Vitafit

Balance de Cuisine

Manuel dutilisation

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation
avant dutiliser l'appareil.



Présentation du produit
Merci d'avoir choisi Vitafit Balance de cuisine
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Description de 'affichage

Laffichage de « 0 » indique que la mesure est terminée.
(La couleur des icones varie selon les modéles).

Batterie faible ; veuillez la remplacer a temps pour éviter
tout risque de fuite d( a une décharge excessive.

Surcharge de la balance. Capacité de charge maximale :
10kg/22Ibou15kg/33 b

«1 Hi» clignote 2 secondes aprés la mise sous tension et
sarréte apres une mise a z&ro réussie.
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Echec de la remise & zéro ; veuillez placer la balance sur une
surface horizontale et la redémarrer.

Lorsque « fi1i1 » clignote en moins de 2 secondes, la remise
& zéroftare est réussie.
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ATTENTION : Afin de mesurer avec précision, veuillez

maintenir la balance sur une surface ferme et plane.

Foncti
Fonction hement Description
des Boutons
1. Appuyez sur le bouton TA pendant moins
) d'une seconde pour allumer la balance.
Mise sous 0)
tension TARE |2 Lécransallume en1seconde, puis « Ml clignote
en 2 secondes, puis licone « O » reste affichee.
La balance est préte pour la pesée.
1. Ala mise sous tension, appuyez sur le bouton
. UNIT pendant moins d'une seconde pour
Convers'|on convertir les unités.
d'unités UNIT - —
2. Convertissez les unités en g, kg, oz, Ib:oz et ml.
1. Une fois [unité sélectionnée, placez lobjet au
centre du plateau de pesée.
Pesage NA*
2. Licone « o » s'affiche pour indiquer que la pesée
est terminée et que le résultat est stable.
1. Ala mise sous tension, appuyez sur le bouton -2 TARE
pendant moins dune seconde.
TARE 0) 2. Licdne « ,". » clignote en moins de 2 secondes.
TARE
3. Licdne «0» siaffiche pour indiquer que la tare
est terminée et que la mesure est préte.
1.Maintenez le bouton _©_ enfoncé pendant
Eteind 0) environ 3secondes,  TARE
eindre T
TARE |2 Lextinction de Iécran indique que la mise hors
tension est terminée.
Mise hors « |1-Siaucune opération nest effectuée pendant
tension NA environ 120 secondes, la balance séteint
Automatique automatiquement.

*:NA pour non applicable




Précautions de Sécurité

1.Labalance de cuisine est congue pour peser la nourriture et les
produits alimentaires et destinée al'usage domestique seulement.

2.Lorsdel utilisation des appareils alimentés par la pile, des
précautions de sécurité de base, y compris les suivantes, doivent
toujours étre suivies afin de réduire les risques d'incendie, de fuites
de piles, de blessures corporelles et de dommages matériels.

3. Lutilisation d'un accessoire ou d'une piéce jointe ou l'exécution de
toute opération avec cet appareil autre que cellesrecommandées
dans ce Manuel de ['utilisateur peut présenter un risque de
dommage matériel.

4.Ne placez pas|'appareil sur ou a proximité de sources de chaleur.Les
composants électroniques al'intérieur de 'appareil peuvent étre
affectés par d'autres dispositifs utilisés a proximite, tels que les
téléphones mobiles ou les fours a micro-ondes. Si cela se produit,
I'¢cran montrera des données erronées.

5.Pour remédier a cette situation, éteignez I'appareil interférant ou
éloignezI'appareil de celui-ci.

6.Toujours protéger |'appareil de l'eau ou de I'humidité excessive.

7.N'utilisez pas|'appareil a des températures ambiantes inférieures a 5
°Cousupérieuresa35°C.

8.Enlevezles pileslorsque I'appareil ne sera pas utilisé pendant une
période prolongée.

9.Lorsqu'iln'est pas utilisé, I'appareil doit étre stocké dans un endroit
sec. Lesenfants ne devraient pas avoir accés al'appareil stocké.

10. Pour éviter tout risque de court-circuit, ne pasimmerger I'appareil
oules pilesdansl'eau ouun autreliquide.

11. Utilisez uniquement le bon type de pile pour I'appareil (voirles
spécifications).

12.N'essayez jamais de charger les piles non rechargeables.

13. Les enfants ne doivent pas jouer avec ce produit.

14. Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants, sauf s'ils sont 4gés de 8 ans ou plus et sous la surveillance
d'unadulte.

15. Lingestion de piles peut étre mortelle. ll est doncimpératif de
conserver les piles et la balance hors de portée des jeunes enfants.
En cas d'ingestion d'une pile, consulter immédiatement un médecin.



Nettoyage et Maintenance

1.Avantle nettoyage ou la maintenance, éteignez l'appareil.

2. Pour nettoyer (' apparell utilisez un|quement du savon do ux
et un chiffon humide, n'utilisez pas de nettoyant abrasif ou a
base de solvant.

3.Sil écran affiche “Lo”, les piles sont trop faibles et doivent
étre remplacées.

4. N'essayez jamais de retirer ou de remplacer des pieces autres
quecelles spécifiées dans ce manuel.

5. Avant ['utilisation, vérifiez que 'appareil ne presentepas de
pieces endommagees ou défectueuses, vérifiez la présence de
piéces cassées et toute autre condition pouvant affecter son
fonctionnement.

6. Ne pas frapper, taper, ou laisser tomber le produit. Ce produit
est un instrument de précision. Veuillez manipuler avec
précaution.

Spécification

Unitédepesée:  g/kg/oz/ml/Ib:oz

Capacité de pesée: 2 gmin./10 kg/22 lb ou 15 kg/33 [b Max.
(selon le modele)

Graduation: lg

Dimensions: 215x180x22mm
Plate-forme: Verre trempé
Ecran LED: 50x20 mm

Pile: 3xAAA

Informations de Barantie )
Vitafit garantit que tous les produits sont de la plus haute qualité

en termes de matériaux, de fabrication et de service pour un
minimum de 3 ans, a compter de la date d'achat.

Pour plus d'informations, veuillez visiter
www.51vitafit.com , www.vitafit.com
Email: service@51vitafit.com



AVIS IMPORTANT

1. Poids minimum de la balance de cuisine: 2 g. Lorsque
' affichage indique 0,0, tout poids ajouté doit étre d’ au moins 2 g,
Dans le cas contraire, la mesure sera impossible.

2. Précision de la balance: 1g. Lorsque l afﬂchagelndlque une
valeur différente de 0,0, tout poids ajouté doit étre d” aumoins 1g.
Dans le cas contraire, 'la mesure sera impossible.

3. Avant la premiere utilisation ou le déplacement de la balance,
veuillez [ allumer et attendre ' affichage de « CAL » puis «0» avant
de commencer la pesée pour obtenir un résultat précis.

Avertissement:

Ce symbole sur I'appareil ou son emballage indique : Ne pas jeter les appareils électriques
dans les décharges municipales non triées ; utiliser des installations de collecte séparées.
Contactez votre autorité locale pour obtenir des informations sur les systémes de collecte
disponibles. Si les appareils électriques sont éliminés dans des décharges ou des dépotoirs,
des substances dangereuses peuvent s'infiltrer dans les eaux souterraines et se retrouver dans
la chaine alimentaire, ce qui est préjudiciable & votre santé et a votre bien-étre. Lors du
] remplacement d'anciens appareils par de nouveaux, le commercant est légalement tenu de
reprendre votre ancien appareil pour I'éliminer gratuitement.
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SHENZHEN SHINE INDUSTRIAL CO.,LTD.

2&3F, Bldg5, 1st Industrial Zone, Changzhen Community,
Yutang Street, Guangming District , Shenzhen City,Guangdong
Province, China, 518132

sales03@iascent.com.cn

Apex CE Specialists GmbH

Grafenberger Allee 277, 40237 Dusseldorf, Westfalen, Deutschland
40237

Wells Yan

inffo@apex-ce.com

+491776995991

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

6f East Union Street, Manchester, England, M16 9AE
Wells

Info@apex-ce.com

+441616371080

CEFC RS & 2
Made in China



